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Griechisch Zusatz1/Futur Zusatz2/Aorist Zus3/Perfekt Deutsch #

ὁ χρησμός, οῦ s. χράω weissagen Orakelspruch r739

θέσφατος, ον s. θεός, φημί von Gott geprochen, göttlich r740

ἐκτελευτάω ἐκτελευτήσω κτλ zu Ende bringen; intr.:aufhören r740

τὸ δέσμωμα, τος s. δέω Fessel r740

μεταρυθμίζω μεταρυθμιῶ κτλ s. ῥυθμίζω umstimmen, umgestalten, ändern r745

ῥυθμίζω ῥυθμιῶ κτλ ῥυθμός in einen Zustand bringen; ordnen; 

abwägen

r745

ὁ ῥυθμός, oῦ ῥέω Zeitmaß, Takt; Ebenmaß, Art und 

Weise

r745

σφυρήλατος, ον s. σρῦρα Hammer gehämmert, geschmiedet r745

ἡ πέδη, ης s. ποῦς Fußfessel, Strick; Frauenschmuck r745

φθάνω τινά + Part. φθήσομαι ἔφθασα/ ἔφθην ἔφθακα jdm. zuvorkommen; früher sein

ὁ φθάνων der erste beste

r752

ἡ ἁρπαγή, ῆς s. ᾁρπάζω rauben Raub; Beute; Habsucht r752

αἰχμάζω s. αἰχμή Lanze (als Söldner) kämpfen r756

πεσόν Part. n./ Adv. s. πίπτω gefallen, zu Boden r762

ἐκκεινόω, ἐκκενόω ἐκκεινώσω s. κενός entleeren r763

ὀπάζω ὀπάσω κτλ s. ἔπομαι, ὀπαδός zugesellen, verleihen; verfolgen r764

ταγέω ταγήσω κτλ s. ταγός, τάττω anführen, beherrschen r764

εὐθυντήριος, α, ον s. εὐθυντήρ Lenker ausrichtend, lenkend r764

οἰακοστροφέω οἰακοστροφήσω κτλ s. οἰακίζω steuern d.Steuer drehen, steuern r767

ἐχθαίρω ἐχθαρῶ κτλ s. ἔχθος Hass hassen r767

ὁ θρόνος, ου Sitz, Sessel, Ehrensitz r775

τὸ χρέος, ους

< χρήος; att. χρέως
s. χράομαι 

gebrauchen

Schuld, Forderung, Verpflichtung r777

ὁ πάλος, ου s. πάλλω schütteln Los r779

μνημονεύω (τι) erwähnen, sich erinnern r783

ἄρδω ./. ἦρσα tränken; nähren r806

τὸ πίασμα, τος s. πῖαρ Fett Dünger; Nährer r806

ἡ ἄποινα s. ποινή Zahlung; 

Strafe

Lösegeld; Entschädigung; Buße, 

Strafe

r808

τὸ βρέτας, εος (hölzernes) Götterbild r809

συλάω συλήσω κτλ wegnehmen, plündern r810

ἄιστος, ον s. ἰδεῖν unsichtbar; unkundig r811

φύρδην Adv. s. φύρω vermischen gemischt, wahllos r812

φύρω φυρῶ κτλ benetzen; vermischen r812

τὸ βάθρον, ου s. βάσις Grundlage, Leiter; Bank, Strand r812

ἡ κρηνίς, ιδος s. κρήνη Quellchen, Brünnlein r815

ἐκπιδύομαι s. πίνω, πῖδαξQuelle hervorquellen r815

ἡ θίς, θινός Haufen r818

τριτόσπορος, ον s. σπείρω säen drittgezeugt r818

ὑπέρφευ . s. φύομαι übermäßig r820

ὁ στάχυς, υος Ähre, Sprössling, Kind r821

ἐξαμάω s. ἀμάω schneiden  abmähen r822

πινύσκω s. πινυτός verständig verständig machen, belehren, 

ermahnen

r830

στημορραγέω s. στήμων, ἵστημι fadenweise zerfallen r836

ὁ στήμων, ονος s. ἵστημι Kettfaden r836

ὁ ζόφος, ου Finsternis, Dunkel; Westen r839

πρόρριζος, ον (2) s. ῥίζα Wurzel von der Wurzel/ von Grund aus r812
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